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IL PAPIRO GIUDIZIARIO -CATTAÓUI 

E IL MATRIMONIO DEI SOLDATI ROMANI 



Nella Rivista Egiziana - Anno VI N. 23 (Alessandria d^ E- 
ffitto - 1894) pag, 529-533, il signor DJ O, Botti pubblicava xtn 
articolo contenente V edizione di un papiro giuridico, che io credo 
utile qui riprodurre, facendolo seguire da brevi osservàeioni. 

" Il papiro ^'Gattaoui,, attualmente misura ottanta centimetri 
di lunghezza per 22 di altezza: ma dovè in origine avere almeno 
una lunghezza di 0'"92. É scritto nel recto e nel verso in lingua 
greca giudiziaria. L' età del manoscritto è certa: il recto è del- 
l'anno 5** di Antonino il Pio, a. 142 d. C: il verso o dell'istesso 
anno, o posteriore di poco. Ignoro la provenienza. Il motivato 
delle sentenze del recto si riferisce a soldati di cavalleria romani 
degenti presso Ouadi-Halfa; ma un passo del verso si riporta a 
fatti avvenuti nel Fajoum e precisamente nel nomo di Arsinoe. 
Può ritenersi adunque che il papiro sia stato trovato nel Fajoum, 
miniera inesauribile di documenti ufficiali d'ogni epoca. 

" Il recto conserva cinque colonne di testo. Manca il prin- 
cipio; poco resta della prima colonna, quasi integra la seconda, 
sufficientemente conservate le altre. I documenti giudiziarii sono 
cinque. Del primo è impossibile precisare la natura e la impor- 
tanza; ma si capisce che si ha sotto gli occhi un resto di sen- 
tenza in materia civile: 
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166 BULLB?rTINO DELL'ISTITUTO DI DIRITTO ROMANO 

ravrag ài/rj), ^o[.7ro^{ovyou) ^è xari t«v SevripoLV SicLypa^ìiy (ix) 

ròy è 3' xpcLTèìaòcLt ov Swcltou (vCv) ò oìxog Sìxoìicl rovrcav k^ovacov 

.ijiciXXoi/ àl^toOvTOS Tt ' éTrtxpASyoLt clvtÌO) ex TÓo)y rìis vtpxcpéascjq. 
Tlpìs Triy..,, OiXntog ^A(5x\YintéuS{ììq y)Byo}JLsyo(; Ìttolpxos {a)'Keipììq 

^BVTspoLq'l *0 UpBvg xaÌ à/j^^J'^xacTT»^ éiv T{c)ycLg éyxpysìg atto- 

^(e)il^etg ixYig -vy s,., e.... Afjiovg ot,„ aov. 

^ Il dispositivo della sentenza 6Ì riferisce a diversi puùti 
in questione, specialmente sulla legalità d' un matrimonio con- 
tratto da un soldato di cavalleria romana morto probabilmente 
sotto le armi in Nubia, dove stanziavano squadroni di cavalleria 
Iturea ed Ispana. L' eredità è invocata dalla vedova pel figlio 
nato da questo connubio, che la legge romana pare non ricono- 
scere affatto. 

" Alla lìnea medesima della seconda colonna si incomincia 
un'altra sentenza: anche questa in materia di legittimità di figli 
nati da soldati romani nel tempo del loro servizio nella Nubia. 
Il procedimento giudiziario data dal regno di Trajano e probabil- 
mente avanti Tanno 115 di Cristo. 

(L. T^)ai'ayoD, fix&xpt s&^é/jiri xcù eixóSi, Aoyyiyov t(^ox)) 

BtmyTog *P(»/i(a?)oy eoLvròy ovroL éffTpcLTfsOffdctc éy) CTreipri npcoTri 
&ìiBcLÌ(oy vttÒ S£0t/»(/9oy), Gvy^xnxBvoLi ^b éy tj? arpcnTBia. yvy{cLix)ì 
*?03fjMÌaL, i^ Sg TrBTroLiSoTTotSsdai Aoy{yiyt)oy ^ATioXkiyÓLpioy xcù Aoyyiytov 
no/jL7r(ó{yt)oyy oijcnBp óJ^ioì émxpidiiyou, 

Aov{7rog "kcL^kYiacLg ixbtÌx. Toòy yofMix&y BÌTTBy: BhoLi Svo ex 

*?o}fjMÌ(x,g etc. 

** Inutile il resto della sentenza, che è troppo lacunoso. Il 
connubio è avvenuto fra Longino cittadino romano militante nel 
primo squadrone di cavalleria Tebana ed una donna che egli dice 
cittadina romana. Ne sono nati due figli: Longinio Apollinare e 
Longinio Pomponio. Questione prima: il matrimonio era legale ? 
Questione seconda: Apollinare e Pomponio sono essi figli legit- 
timi e conseguentemente cittadini romani ed eredi secondo la 
legge romana ? Il magistrato non ammette la romanità della con- 
vivente od almeno che siano proprio di lei (lontana probabilmente 
dal marito che militava in Nubia^ i due figli. 

^ Colla terza colonna s'incomincia una sentenza nell'affare di 
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IL PAPIRO GIUDIZIARIO - CATtAOtJl - 167 

Khròtis vedova di Giulio Marziano soldato di cavalleria romana, 
primo squadrone Tebano, di guarnigione alla frontiera della Nu- 
bia. L'affare è giudicato ai dieci di Paoni,* 1' anno 1 15 dell' èra 
nostra. 

" La vedova è rappresentata dal rettore Eilosseno. Ecco l' e- 
spositivo della sentenza: 

L lìi TpGUCLvov, IIolOvi i, 

Xp<OTÌ^os ^ck ^ikol^Byov 'ptiTopos sinovafis ÓLarìiy eolvtÌjv oiffoLV 
avyeXìiXvdBvau Kistioópùj ólgtùì' fiBrk tclvtol Sé oTpoLTevffcLfMÉvov éxsivov 
siq XoopTtiy iaxvi^iycLi i^ clùvoxì vih KtaiSoopoy, nepì oO iyTi/y%iy« 
a!^tovacL, et it/j^Xridii ATroLp^^y ctvToO ÒLnoTEÙriycu, *'Oti Sb vlis iariy 
BXBtyoVy éy ^«ad»x»$, riv Bypa-^B, pave/oòv eìyou' xktipoyófjLoy ykp cuvroy 
T&y tSiooy ATToXBXotTTByCU 

" Khròtis si dice cittadina] parmi si debba intendere ch'essa 
ha la cittadinanza alessandrina. Essa ha sposato un cittadino a- 
lessandrino, di nome Isidoro. Il felice marito viene incorporato 
nella cavalleria romana, squadrone tebaico, e diventa Giulio Mar- 
ziano Isidoro. Il suo squadrone è mandato a stanziare al forte di 
Cortis, al confine della Dodecaschene. La derelitta ha un figliuo- 
letto cui dà il nome d'Isidoro. Il marito muore, lasciando Isi- 
doro iuniore erede dell'asse paterno. L'avvocato sostiene che il 
piccolo Isidoro ò per testamento erede dell'asse di Giulio Mar- 
ziano Isidoro: dunque è figlio legittimo di Giulio Marziano Isi- 
doro e di Khròtis. 

^ Filone, il giudicante, ordina la lettura del testamento e 
decide: 

€ AycLyymadBtCfig SicLÒrixrtq ^lovXiov MApTiAyov arpATtcòrov aneiprig 
npoÓTtig SttSAio^y, (spazio) Aoùiroq XcCXìicas M«rà r&y {yofjLt)xòy 
iÌTTsy *Ot/x éSvyATO Ma/orfrotvòg) arpATBviyi^yos yofjnfjiiy vlìy «%(fi<v), 
xXtipoyifJioy Sk Avròy BypA-^ey yofii{fjL03s)* » 

" Cioj " non poteva Marziano, quando era soldato, avere un 
figlio legittimo; tuttavia lo lasciò erede legalmente,,. 

** Cosi il povero Isidoro non ebbe per diritto di nascita la 
cittadinanza alessandrina: Crotis passò per concubina; il di lei 
figlio fu tuttavia erede legittimo perchè il matrimonio illega- 
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160 BOLLETTINO DELL'isTITUTO Di DIRITTO ROMANO 

cioè che il matrimonio tra Acuziano e Cornelia sia legale e ne 
infirma i conseguenti. 

" Cosi tutte le sentenze contenute nel recto, benché slegate 
fra loro, vertono tutte sulla illegittimità di contratto matrimonio 
per militari in servizio. 

** Nel verso una minuta in sette colonne poco leggibili pare 
si riferisca alle pratiche di legge fatte in conseguenza della sen- 
tenza di Giuliano, e che tutto sì passi nel nomo di Arsinoe. 

^ .Debbo speciali ringraziamenti al signor Alessandro Max 
de Zogheb per avermi ottenuto dal signor Cattaoui il permesso di 
fare uso di questo importante documento: moltissimi poi al Prof. 
T. Stravridès, il ben noto ellenista, per l'aiuto prestatomi fraterna- 
mente per la sincera ricostituzione del testo. „ 



Ho voluto riprodurre tutto l'articolo del D.^ Botti, perchè il 
modo frammentario, col quale i testi vi sono inseriti, diffìcil- 
mente permette di ricongiungerli e di pubblicarli altrimenti, senza 
rivedere il papiro originale. Ma con ciò non ho voluto significare 
che io accetti tutte le interpretazioni date dall'egregio D. Botti, 
per quanto ingegnose. Cosi p. es. il confronto coi papiri berlinesi. 
dimostra, che nell'ultimo frammento si tratta di una di quelle 
forjae, di cui si solevano rivestire le doti, nelle unioni dei mi- 
litari; né il contratto nuziale, di cui è cenno nel frammento stes- 
so, deve interpretarsi nel senso di una comunione di beni, ma 
bensì nel senso di contratto dotale. 

Del resto io debbo candidamente confessare, che più d' un 
punto mi riesce poco intelligibile. 

Ciò che vi è di comune nelle varie controversie risolute nei 
giudizi conservatici in questi papiri, é la nullità del matrimonio 
dei militari, che dà luogo anche alla invalidità della costituzione 
di dote, e la illegittimità dei figli nati durante la milizia del 



x) Aegyptische Urkunden aus d^n Museen Berlin, fase. 5 n, 114. Conf. Darestk nella 
NouvelU Revne hist. de droit 1894 p. 687. 
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162 BULLETTINO DELL^ISTITUTO DI DIRIITO ROMA!JO 

mi si perdonerà s'io esporrò qui i risultati più che dei miei stu- 
di, dei miei dubbi. 

Anzitutto avvertiamo che la questione va limitata ai soldati 
cittadini romani, ^) e che è necessario distinguere bene la facoltà 
di aver moglie, da quella di coabitare con la moglie, e soprat- 
tutto da quella di prendere moglie. 

Che i soldati al tempo della repubblica potessero aver mo- 
glie, è naturale e risulta chiaro da Livio 21, 41,16 2) e 42, 343); 
né per quel tempo si trova traccia di un divieto di contrarre 
matrimonio. La disciplina militare vietava però alle donne di 
seguire i soldati negli accampamenti. 4) 

Ma i dubbi sorgono gravi per i primi secoli dell'impero. Al- 
cuni testi ci dimostrano che i soldati non solevano -essere ammo- 
gliati; cosi p. es. Tacito ami. 14,27 lamenta che i colòni vete- 
rani non lasciassero discendenti, perchè non avvezzi al matrimo- 
nio, e Tertulliano de exhort, castìL 0. 12 menzionai soldati tra 
le categorie dei c(»libi. Ma ciò non basta ancora a provare, che 
giuridicamente i soldati non potessero avere e prendere moglie, 
poiché è certo che in ogni modo la vita militare è poco adatta 
al matrimonio, anche se questo non sia legalmente vietato. 

SvETONlO Aug, e. 24 ci dice che Augusto disciplinam seve- 
rissime rexit; ne legatortim quidem cniquarn nisi gravate hihemisque 
demum mensibtts permisit uxorein intervisere. Ciò può farci pen- 
sare che fosse vietato in generale agli ufficiali e ai soldati di» 
coabitare con le mogli. 

Dione 60, 24 ci narra che Claudio concesse ai militi i di- 
ritti spettanti ai mariti, perchè per legge non potevano aver mo- 



i) Che i peregrini potessero aver moglie secondo il loro diritto anche sotto l'impero 
risulta direttamente dai diplomi militari. 

2) Discorso di Scipione ai soldati: < unusquisque se non corpus suum, sed coniugem 
oc liberos parvos armis protegere putet. » 

3) Discorso di Sp. Ligustino: e cum primum in aetatem veni pater mihi uxorem... 
dedit... sex filii nobis... fìlii quatuor togas virìles habent, duo praetextati sunt... viginti 
duo stipendia annua in exercitu emerita habco et maior aniiis suni quinquaginta >. Al- 
meno i praetextati erano dunque nati durante la milizia del padre. 

4) Conf. Servius ad Aen. 8, 68^; Propertivs 5, 3, 45; Cicero Calìl. 2, 10, 23; Lìvii 
epit. 57; Dio fr. 57, zz^ Appianus hisp, 85; Florus i, 33 [2,18], etc. 
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glie »),e ciò dimostra che veramente esisteva un divieto legale 
il quale si suol fare appunto risalire ad AuguHto. 

Il divieto ci è poi attestato oggi espressamente anche dai 
papiri berlinesi 114 e 140 e dal nostro papiro Cattaoui. Ma in 
che consisteva esso precisamente ? e fino a quando durò ? 

Le parole usate da Dione, nel passo testé citato, e il caso 
deciso nella sentenza del papiro Cattaoui relativa a Chrotis ^) 
possono far credere che i soldati romani al tempo di Claudio e 
di Traiano non solo non potessero contrarre matrimonio, ma nep- 
pure aver moglie. Ciò però sembra veramente eccessivo, e non 
sarebbe strano che Dione si fosse espresso in modo non com- 
pletamente esatto e che la sentenza accennata dovesse spiegarsi 
altrimenti, come già si è detto in nota. 

Se fosse certa la restituzione proposta dal Mommsen al di- 
ploma militare XXVIII nel Corpus inscriptionvm latinarum III: 
"....[qui uxores non] habent, si qui eorum feminam peregrinam 
duxerit dumtaxat singuli singulas, quas primo duxerint, cum iis 
habeant conubium„ , si avrebbe anche una prova anteriore a 
Traiano della possibilità che i soldati avessero moglie. 3) 

Adriano, secondo ci riferisce Papiniano, rescrisse che V ere- 
dità lasciata dalla moglie ad un soldato figlio di famiglia appar- 
teneva a costui come parte del peculio castrense 4): ciò presup- 



*) roìq (JTpATSvofisyoig, èttsiSyi yvyàixoLg ovx, éSvvoLfTo ex ys 
TflSv vójLuov i'x£<v, ri Tcòv yeyoLixnxéTcay Sixatcó/JLCLTGL i^coxs. 

a) Può tuttavia dubitarsi che il matrimonio romano avesse avuto luogo prima della 
incorporazione del marito nella milizia. La decisione poi potrebbe spiegarsi anche con un 
divieto legale di coabitazione con la moglie, con la grave sanzione della illegittimità dei 
figli procreati durante la milizia. 

3) Il diploma è probabilmente di Domiziano. 

4) L. 13 D. de castr. pecul. 49, 17; 1. 16 eod. Riguardo al fondamento di questa di. 
sposizione di Adriano, quantunque oggi i pia ritengano che si tratti di un puro arbitrio 
dell'imperatore, io credo si possa ancora difendere l'idea esposta dal Cuiacio Papin,Resp, 
ad h. 1. che cioè si tratti di un acquisto castrense, perchè il milite come tale poteva ac- 
quistare l'intera eredità della moglie. Non parmi che abbia valore 1* osservazione con- 
traria, che il soldato poteva già acquistare I' intera eredità della moglie come assente 
(Ulpianus XVI, i), perchè egli era assente appunto perchè soldato, e quindi la causa 
della sua capacità era pur sempre la milizia. 
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164 BOLLETTINO DELL'ISTITUTO DI DIUITTO ROMANO 

pone evidentemente il matrimonio perdurante, ed è anzi un fa- 
vore concesso a tale matrimonio. 

Gaio ^) annovera la milizia, accanto alla vecchiezza e alla 
malattia, tra la cause, per le quali satis comnwde matrimonium 
retineri non possUj onde puór aver luogo il divorzio bona gratia: 
ciò prova che per sé stessa la milizia non scioglieva senz' altro 
il matrimonio, mentre era un impedimento alla convivenza ma- 
ritale. 

Marcello ^) parla della successione di un nepote in locum 
fila di un soldato, il che ci dimostra che, almeno al suo tempo, 
i soldati potevano avere figli legittimi; non ci è detto però in 
qual tempo generati. 

Possiamo dunque ammettere come probabile che non fosse 
vietato l'aver moglie, ma bensì il coabitare con la moglie, e che 
qualche proibizione vi fosse circa il contrarre matrimonio. 

Il papiro berlinese 114, già più sopra citato, porta una sen- 
tenza di Lupo prefetto d'Egitto, che nell'anno llG/117 d. Cr., im- 
perante Traiano, nega la dazione del giudice per la dote del pre- 
teso matrimonio di un milite ov ykp sl^eauv argancórwv yoLf^iiV. 
E il simile si trova nel papiro stesso per un altro caso dell'anno 
334, imperante Adriano, il che dimostra che da Traiano ad A- 
driano la legislazione a questo riguardo non deve aver subito 
modificazioni. 

Il papiro berlinese 140 3) ci conserva una importantissima 
epistola di Traiano senza data (anni 98-117) a Simmio, nella 
quale l'imperatore constata che i fìgli generati durante la milizia 
dei padri non erano ammessi a raccogliere l'eredità paterna ab 
intestato, avendo il genitore contravvenuto alla disciplina militare; 
egli poi benignamente li ammette alla honorum posscssio vnrie co- 
gnatL Ciò potrebbe anche significare che i soldati non potessero 



i) L. 6i D. de donai, i. v. et u. 24, i, Gaius lib. 11 ad ed. prov. 

2) L. 8 D. de test. mil. 29, i. Si può tuttavia dubitare' dalla genuinità di questo testo. 

3) Oltre che nella raccolta citata Aegyptische Urkunden voi. i fase. 5, questo testo 
si trova rìprodoito con versione latina in Bnuxs Fontes 6» ediz. I p. 381 seg. e in Gi- 
rard Textes de droit romain 2* ediz. p. 157 seg. 
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Con questi testi dunque e con quelli del papiro Cattaoui 
giungiamo alla conchiusione probabile, che i soldati nel primo 
secolo dell'impero e fin verso la fine del secondo potessero bensì 
aver moglie, ma non coabitare con essa, sicché persino i figli ge- 
nerati durante la milizia in contravvenzione alla disciplina fos- 
sero considerati illegittimi; fosse poi proibito il contrarre matri- 
monio. Dubbio è fino a qual punto tale proibizione fosse assolata, 
se cioè fosse lecito almeno il matrimonio tra assenti e con donne 
non della provincia, nella quale il soldato militava. 

Settimio Severo fece ai soldati, tra le altre, una concessione 
relativa ai rapporti con le donno; ma il passo di Erodiano, ^) 
che ci dà questa notizia, è di poco sicura interpretazione. Infatti 
ivi si dice, che Severo permise ai soldati yvvatl^i re ffvvoixBÌy, 
e ciò è stato inteso da alcuni nel senso di contrarre' matrimonio, 
da altri nel senso di coabitare con concubine, da altri nel senso di 
coabitare con le mogli, da altri finalmente nel senso di contrarre 
un quasi-matrimonio con le focarie. Io preferirei il significato 
più generale di coabitare con donne, siano queste mogli 3), siano 
concubine. 



x) Confronta più sopra ciò che ho detto relativamente al caso di Chrotis nel papiro 
Cattaoui. 

2) Herodianus 3, 8, 5: Tolg TS (JTpOLTloÓTXtq énsSoOXE X^rifJLOLTX TrXeicTcc 

SiXKoL re noWk avvs^cópnaBy k firi TTpérepoy fiI%o>. xaì ykp to atTti- 
piaioy npoÒToq rti^Yiasy avro7$ xxì SxxTvXioig %gt/tfo<$ xpYiacLaòcu 
knirpsy^fe yvyxìl^i re avyoixìiy^ cLnep oin(tyT(t aoifpoavytìq arpaTtooTt- 
xYiq xaù Tov npòi^ riy nóXe/jLoy sTotfMov Te xcù evaTOikoOg oìkXÓTpix 
éyojjii^eTo, 

3) Oltre i passi di Dione 42, 44; 59, 11; 59, 28 citati dal Wilmanns, vedi il papiro 
Cattaoui nel passo relativo ai due Longiui. 
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IGO BULLETTINO DELL'ISTITUTO DI DIRITTO ROMANO 

Certo è che numerose epigrafi, specialmente del campo di 
Lambesis, ci menzionano il matrimonio di soldati romani, conte- 
nendo i titoli di ccniuXj \ixor^ maria, maì'itvSj gener, socer, pater, 
JiliitSy sponsvs] onde è credibile che non del solo rapporto con 
concubine si dovesse trattare 2). 

Nel Digesto poi e nel Codice Giustinianeo noi troviamo molti 
testi da Papiniano in poi, dai quali risulta manifesto che i militi 
potevano contrarre valido matrimonio e avere figli legittimi an- 
che durante la milizia. Cosi Papiniano ci dice che il milite fi- 
glio di famiglia non può contrarre matrimonio senza la volontà 
del padre (1. 35 D. de R. N. 23, 2), e tratta la questione se la dote 
data promessa faccia parte del peculio castrense del marito mi- 
lite figlio di famiglia (1. 16 D. de castr. pecul. 49, 17), e altro- 
ve ci mostra il milite con figli legittimi (1. 36 §. 2, 1. 38 pr. 
D» de test. mil. 29, 1); Tertulliano parla di figli generati du- 
rante la milizia (1. 33 pr. §. 2 D. de test. mil. 29, 1); Trifonino 
di figli senz'altro (l. 41. §. 3 D. de test. mil. 29, 1); Paolo fa 
menzione del fondo dotale di un soldato (I. 16 D. de test. mil. 
29, 1); Ulpiano parla di mogli (l. 35 §. 3 D. de R. N. 23, 2; 
1. 32. §. 8 D. de don. i. v. et u. 24, 1; 1. 6, 1. 7, 1. 8 D. de 
castr. pecul. 49, 17) e di figli legittimi di soldati (1. 15. §. 5, 1. 
28 D. de test, mil. 29, 1), e anzi espressamente di figli legittimi 
generati durante la milizia (1. 7, 1. 9 pr. D. de test. mil. 29, 1). 

E di mogli e di figli di militi trattano anche nei loro re- 
scritti Caracalla (1. 3. G. de test. mil. 6, 21) e Alessandro (1. 6 
C. de test. mil. 6, 21; 1. 1 C. de uxor. mil. 2, 51). 

Notevoli tra gli altri, perchè ci attestano la persistenza del 
divieto del matrimonio degli ufficiali con donne della provincia, 
ove la milizia si esercitava, sono la 1. 63 D. de R. N. 23, 2 di 
Papiniano, che dice non potere il prefetto della coorte della 



2) Vedi, a cag^ion d'esempio, nel C. l. L. Vili n. 2786. 278?. 2793. 2795. 2802. 2>o5. 
2806. 2808-2810. 2816. 2818. 2819. 2823. 2825-2827. 2838. 2843. 2845. 2843. 2851. 2S56. 2857. 
2865-2868. 2871. 2873. 2877. 2878. 28 to. 2891, 78;5-2H97. 2899. 2903. 2905-2908. 2ji8. 3^19. 
2930- 2958-2941. 2948. 2952. 2953. 2955. 2^59- 2967. 297^. 2996. 2998. 3004. 3^12. 3015. 3018. 
3019. 3053. 3057, 3065. 3o8j. 3>^7. 3^95- 3123. 3»4i. 3i43. 3145- 3i6». 3163. 3199- 3216. 
3219 etc. etc- 
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G. de re mil. 12, 35; Giuliano, in Ammianus Marcellinus XX, 
4, 11 e LiBANiDS kniTcLfios l,ed. Morell. Lutetiae 1627 p, 284; ed. 
Reiske, Altenburg 1791 p. 653 seg.); Valentiniano e Valente, 1. 
6. C. Th. de tiron, 7, 13; Graziano, Valentiniano e Teodosio, 1. 
2 C. de filiis off. 12, 47; Teodosio II e Valentiniano IH, 1. 21 
0. de nupt. 5, 4; e finalmente Tanonima 1. 8 C. de fìliis offic. 
12, 47. 



Vittorio Scialoia 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



J 



\ 



Digitized by 



Google 



«>. ,*._l.-i»Arfl1 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



